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CECYLIA GAJKOWSKA

NIEUDANE IMPREZY CZASOPISMIENNICZE KSIEGARZA
BOLESLAWA MAURYCEGO WOLFFA1

O nie zrealizowanych polskich przedsiewzieciach prasowych na zie-
miach litewsko-ruskich pisat przed paru laty Mieczystaw Inglot2. Na
podstawie badan archiwalnych wykazat, ze w latach 1830— 1851 na zie-
miach tych nie doszto do skutku az dwadzieScia tego typu inicjatyw
wydawniczych. Nie mialy tez szczescia projekty wydawania czasopism
w jezyku polskim w oOwczesnej stolicy imperium rosyjskiego — Peters-
burgu. Powodem tych -nieudanych imprez byly najczesciej trudnosci
wynikajace z ograniczei cenzuralnych, tak w okresie po powstaniu li-
stopadowym, jak i w latach pdzniejszych, szczeg6lnie po Wiosnie Lu-
déw. Jednym, sposrdd ubiegajgcych sie o zezwolenie na wydawanie cza-
sopism w jezyku polskim byt np. Adam Honory Kirkor, redaktor no-
worocznikéw i pism zbiorowych (,Radegast”, ,Pamietniki Umystowe”)
oraz ,,Kuriera WileAskiego”; w 1846 r. starat sie o zezwolenie na wy-
dawanie periodyku ,,Echo Newy”.

W kilkanascie lat po6zniej o funkcje redaktora i wydawcy pokusit
sie ksiegarz petersburski Bolestaw Maurycy Wolff, postaé mato znana
wspoétczesnemu czytelnikowi3, w wieku XIX jeden z bardziej znanych
i zastuzonych ksiegarzy, twoOrca ogromnego przedsiebiorstwa wydawni-
czego zorganizowanego na zasadach nowoczesnych. Historycy ksigzki ro-
syjskiej4, badacze rosyjscy i radzieccy poswiecili Wolffowi wiele uwagi;

1 Artykut opracowany na podstawie materiatbw autorki, gromadzonych do
projektowanej monografii o dziatalnosci ksiegarsko-wydawniczej Bolestawa Mau-
rycego Wolffa w Petersburgu.

2M. Inglot, Nie zrealizowane projekty czasopism na ziemiach litewsko-
-ruskich w latach 1832—1851, Wroctaw 1964, odb. z ,Prac Literackich”.

3 W okresie powojennym znalazt sie jedynie w Encyklopedii wiedzy o ksigzce
(Wroctaw 1971) jako ,Wolff Mawrikij Osipowicz (1825—1883), jeden z najbardziej
znanych ksiegarzy i wydawcow rosyjskich” oraz w Stowniku pracownikow ksigzki
polskiej (Warszawa 1972) — biogram piéra Aleksandra Sniezki. W XIX w. pisano
o Wolffie wielokrotnie, ale byly to najczesciej dorazne oceny dziatalnosci ksie-
garskiej oraz okazjonalne, np. nekrologi.

4Np. I. N. Bozerjanow, Istoriczeskij oczerk russkogo knigopieczatnogo
dieta, Petersburg 1895, Kniga w Rossii, Moskwa 1924; M. W. Muratéw, Kniznoje
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w kazdej prawie pracy traktujgcej o dziejach ksiegarstwa i handlu ksia-
zka znalez¢ mozna informacje na temat jego dziatalnosci ksiegarsko-wy-
dawniczej. Dla polskich badaczy Wolff, ktéry — jak wspomniano — pro-
wadzit swojg firme w Petersburgu, byt przede wszystkim ksiegarzem
rosyjskim. Poglad ten jest niezupetnie stuszny, poniewaz Wolff, Polak
z pochodzenia, zajat sie przede wszystkim polskimi ksigzkami, chciat je
udostepnié¢ szerokiej publicznosci polskiej. Wydawca poezji Mickiewi-
czab, inicjator pierwszego zbiorowego wydania przektadéw tej poezji na
jezyk rosyjski, nastawit sie przede wszystkim na publikacje polskie,
chcagc wydawaé poezje oraz utwory powieSciowe pisarzy dawnych
i wspdiczesnych: I. Krasickiego, K. Brodzinskiego, K. Gaszynskiego, J.
Stowackiego, C. Norwida, S. Goszczynskiego, J. U. Niemcewicza, J. B.
Zaleskiego, J. I. Kraszewskiego, J. Korzeniowskiego, M. Balifskiego; pu-
blikowat tez prace naukowe (K. Libelta, J. Bartoszewicza), inicjowat
powazne imprezy wydawnicze, jak ,Dziejopisowie krajowi” (12 tomow
przetozonych z jezyka tacinskiego w znakomitym opracowaniu) i wiele
innych.

Bolestaw Maurycy Wolff (1825—1883)6, syn znanego lekarza war-
szawskiego Jozefa, zdobyt gruntowne wyksztatcenie w zawodzie ksiegar-
skim; po paru latach pracy w warszawskiej oficynie ksiegarskiej Gliicks-
berga wyjechat do Paryza, gdzie pracowat w firmie H. Bossange’a, na-
stepnie w Lipsku u W. Engelmana i F. A. Brockhausa. Odbywat tez
praktyki ksiegarskie w znanych firmach krajowych: J. Czecha w Kra-
kowie, J. Milikowskiego we Lwowie, wreszcie u T. Glucksberga w Wil-
nie, ktory powierzyt mtodemu wowczas ksiegarzowi, znakomicie obezna-
nemu z zawodem, zarzad swych obszernych zaktadow w Wilnie, Kijowie
oraz w miastach i miasteczkach rozsianych po catej Litwie.

W 1848 r. przybyt nad Newe z zamiarem osiedlenia sie tam na state.
O wyborze tym zadecydowaty réznorakie czynniki; nie bez znaczenia byt
fakt, iz byt to wéwczas dosé prezny osrodek ksiegarski, ponadto perspe-

\'

dieto w Rossii w XIX i XX wiekach, Moskwa 1931; I. E. Barenbaum, T. E Da-
wydowa, Istorija knigi, Moskwa 1960; 400 let russkogo pieczatanija, t. 1. Russ-
koje pieczatanije do 1917 goda, Moskwa 1964; A. Gow or ow, Istorija kniznoj tor-
gowli, Moskwa 1971. Mozna tez odnotowac¢ kilka prac poswieconych omdéwieniu
poszczegélnych probleméw, np. W. Formienko, ,Zolotaja Bibliotieka™, ,Kniz-
naja Torgowlja”, 1968, nr 7; J. Pietrowa, M. O. Wolff i jego ,,Zywopisnaja
Rossija”, tamze, nr 12. Najwiecej informacji przynosi ksigzka wieloletniego sek-
retarza firmy ksiegarskiej Z. Librowicza Na kniznom postu, Petersburg 1916.

5 Interesujacy referat na temat ,Mickiewicz w wydaniach Bolestawa Maury-
cego Wolffa, ksiegarza i typografa w Petersburgu” wygtosit Andrzej Klossowski
podczas seminarium ,Kontakty rosyjsko-polskie w dziedzinie bibliotekarstwa”,
Warszawa, 4—6 kwietnia 1978 r.

6Jan ze Sliwina J[A H. Kirkor], B. M. Wolffa wspomnienie po-
$miertne, odb. z ,,Krakowskiego Kalendarza na rok 1884”.
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ktywa przysziej pracy wydawata sie tatwiejsza, chocby ze wzgledu na
kontakty z cenzurg.

Po rozpoczeciu pracy w magazynie ksigzek zagranicznych Jakowa
Aleksiejewicza Isakowa (1811—1881) prawie rownocze$nie podjat samo-
dzielng prace wydawniczg, mimo iz witasng ksiegarnie otworzyt dopiero
w 1853 r. Ksigzki poczatkowo drukowat u Adama Zawadzkiego w Wil-
nie7, w drukarniach ,Gazety Codziennej” i ,Warszawskiej”, a takze
u E. Winiarza we Lwowie. Rozpoczat te dzialalno$¢ z wielkim rozma-
chem od publikowania ksigzek polskich. Stanowity one o$rodek jego
zainteresowania w ciggu catego pierwszego dziesieciolecia pracy w Pe-
tersburgu8 choé¢ dodaé trzeba, ze drukow-at je réwniez i w tatach na-
stepnych, jakkolwiek z mniejszg intensywnos$cig. Rozwijajac w sposéb
niestychanie dynamiczny swoja firme, juz w 1856 r. rozpoczat drukowanie
ksigzek rosyjskich i obcojezycznych.. Tak wiec w momencie pierwszych
staran o uzyskanie koncesji na wydawanie czasopism byt juz osoba dosé
znang na terenie Petersburga, zwilaszcza ze zadomowit sie w tym mie-
$cie9, nawiagzat rozlegte kontakty zar6wno zawodowe, jak i towarzyskie
z dos¢ liczng w tym okresie kolonig polska zamieszkatg w stolicy nad
Newsa.

Powstaje pytanie, dlaczego rozwijajac intensywnie ksiegarnie i wy-
dawnictwo ubiegat sie rédwnocze$nie o pozwolenie na wydawanie cza-
sopism? Wydaje sie, ze kierowaty nim dwojakie wzgledy: po pierwsze
witasny periodyk dawal mu moznos$¢ statej prezentacji i reklamy swoich
wydawnictw, po drugie za$ uwazat za swdéj obowigzek wydawanie pol-
skich czasopism (poniewaz poza dogorywajacym juz wéwczas ,, Tygodni-
kiem Petersburskim” innych czasopism w jezyku polskim nie bytol0, w
czym zresztg jako cztowiek obrotny widziat niezty interes.

W materiatach cenzury Centralnego Archiwum Historycznego w Le-
ningradziell zachowato sie sporo dokumentéw pozwalajacych przesle-
dzi¢ wysitki petersburskiego ksiegarza o uzyskanie koncesji.

7W zbiorach Biblioteki Litewskiej Akademii Nauk w Wilnie zachowat sie
zespot listbw (28) B. M. Wolffa do A. Zawadzkiego z lat 1850—1851 i 1855, obra-
zujagcy ozywiong dziatalno$¢ naktadczo-wydawnicza ksiegarza petersburskiego.

8 W okresie 1848—1853 wydat Wolff ok. 150 toméw polskich ksigzek (Oczerk
diejatielnosti firmy Mawrikij Osipowicz Wolff w Pietierburgu i Moskwie, [w:]
llustrowannyj Katalog knigoprodawca-izdatielia M. O. Wolffa, Petersburg 1882).

9Z Librowicz, Wieczory literackie u arcybiskupa Holowinskiego. (Kartka
z dziejow kolonii polskiej w Piotrogrodzie), ,,Gtos Polski”, 1915, nr 40.

10 ,Tygodnik Petersburski” po okresie Wiosny Ludéw nie odgrywat juz po-
wazniejszej rolj na ziemiach litewsko-ruskich i ostatecznie w 1858 r. zakonczyt
swoOj ponad trzydziestoletni zywot (M. I nglot, Polskie czasopisma literackie ziem
litewsko-ruskich w latach 1832—1851, Warszawa 1966).

11 Materiaty dotyczace omawianych w artykule dwoéch czasopism: ,,Goniec P6t-
nocny” i ,Przyjaciel Domowy” znajdujg sie w dwo6ch zespotach: 772 — o. 1, nr 1930,
0. 1, nr 3999 (Dielo ob dostawlenii biez udowletworienija chodatajstwa knigopro-
dawca M. O. Wolffa o razrieszenije jemu izdawat’ w Pietierburgie zurnat na poi-
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W latach pieédziesigtych ubiegat sie Wolff o zezwolenie na wydawa-
nie dwéch czasopism w jezyku polskim. Sprawa pierwsza wigze sie z ro-
kiem 1856, kiedy to w dniu 20 listopada skierowat do petersburskiego
Komitetu Cenzury nastepujgca prosbe: ,Chciatbym w przysztym roku
wydawaé w Petersburgu czasopismo pt. »Goniec Pdinocny«, poswieoone
nowosciom politycznym, gospodarstwu krajowemu, sztukom i sprawom
biezacym”12 Do podania zalgczyt — zgodnie z wymaganiami stawianymi
przysztym redaktorom i wydawcom — odpowiednie dokumenty, tj. pro-
gram13 projektowanej publikacji oraz zaswiadczenie (z datg 31 grudnia
1855 r.), wydane przez Ill Gildie kupieckg w Petersburgu (nr 3270)14
stwierdzajgce zaréwno kwalifikacje zawodowe Wolffa, jak i oceniajgce
jego postawe moralng oraz prawomysino$¢. Wedle przedstawionego pro-
gramu ,Goniec Po6tnocny” miat sie ukazywacC jeden raz w tygodniu w
objetosci od 1 do 3 arkuszy druku.

Pismo przeznaczone by¢ miato przede wszystkim dla polskiej publi-
cznosci zamieszkalej na terenie imperium rosyjskiego. Cel sformutowat
Wolff dos¢ sprytnie — jakby przeczuwajac pOZniejsze perypetie z cen-
zurg — podkreslat bowiem, ze z jednej strony czasopismo bedzie uwa-
znie $ledzito ruch wydawniczy polskiej ,piSmiennosci”, z drugiej za$
bedzie powiadamiato polskg publicznos$¢ o historii, literaturze -i gtownych
problemach dotyczacych panstwa rosyjskiego, czyli w jakim$ stopniu
odegra role propagatora tej problematyki wsrdd polskich czytelnikdw.

Przysztemu periodykowi zamierzat Wolff nada¢ charakter encyklo-
pedyczny, dlatego tez w o$miu dziatach miato znalez¢ sie omodwienie
réznych dziedzin zycia: 1) Wspoéiczesna kronika polityczna; 2) Gospo-
darstwo wiejskie, technika, informacje o wazniejszych odkryciach i wy-
nalazkach w przemysle; 3) Historia (badania krytyczne historii powsze-
chnej, materiaty do historii rosyjskiej i polskiej), przektady i przerébki
prac historycznych wydawanych za granicg, nadto biografie uczonych,
malarzy, pisarzy; 4) Literautra piekna polska i obca (wiersze, proza,
dramat oraz dziat recenzyjny i sprawozdania z nowo opublikowanych
ksigzek); 5) Literatura rosyjska; 6) Nauka, sztuka, prace oryginalne i ttu-
maczone; 7) Korespondencje z prowincji, podrdéze po cesarstwie rosyj-
skim i terenach polskich; 8) Notatki bibliograficzne o wydawanych ksig-

skom jazykie ,,Goniec Podinocny”, 3 XI 1856 — 27 | 1857), o. 1, nr 4628 (Dielo
0 otkazie w razrieszeniju Wolffu zurnata na polskom jazykie ,,Przyjaciel Domowy”
pod riedakcyjej czynownika Rogalskiego) oraz fondzie 777 — o. 2, nr 115 (O dozwo-
lenii knigoprodawcu i tipograju Mawrikiju Wolffu izdawat’ zurnat na polskom ja-
zykie ,,Goniec P6inocny™), o. 2, nr 141 (O dozwolenii knigoprodawcu Wolffu izda-
wat’ zurnat ,,Przyjaciel Domowy”); wszystkie dokumenty w aktach cenzury sa w
jezyku rosyjskim — przektad C. G.

122 Centralnyj Gosudarstwiennyj Istoriczeskij Archiw w Leningradie (dalej
CGIAL), f. 777, 0. 2, j.ch. 115, k. 1

13 Tamze, f. 772, o. 1, j.ch. 3999, k. 17—18.

U Tamze, f. 772, o. 1, j.ch. 3999, k. 1
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zkach polskich i obcych (z zastrzezeniem, iz beda to pozycje dozwolone
przez cenzure). Zapowiedziat tez, ze od czasu do czasu beda dodawane do
czasopisma ilustracje, np. reprodukcje malarstwa polskiego i rosyjskie-
go oraz portrety stawnych ludzi.

Zamierzat Wolff by¢ nie tylko wydawcag , Gonca Po6inocnego”, ale
i jego redaktorem. Plany miat istotnie bogate i bardzo ambitne, ale —
jak sie okaze — nigdy nie zrealizowane.

Petersburski Komitet Cenzury w zasadzie nie wyrazit sprzeciwu,
ale sam nie podjat decyzji. Zgodnie z przyjeta praktyka, w dniu 30 li-
stopada 1856 r. pismem nr 87815 skierowal podanie do wyzszej instan-
cji — Glbéwnego Urzedu Cenzury, gdzie réwniez nie wydano zezwolenia
i po uptywie dwoch tygodni, pismem z dnia 13 grudnia (nr 1930)16, catos¢
materiatdw Wolffa przestano do Sztabs-Sekretarza Krdlestwa Polskiego
z proshg o zalatwienie. Sprawa sie skomplikowata i w nastepnej kolej-
nosci znalazta sie w kancelarii ministra oSwiecenia publicznego, wpraw-
dzie z opinig pozytywna, ale z zastrzezeniami dotyczacymi — jak sie
wydaje — punktu pierwszego programu, co mozna wnosi¢ z dodatkowe-
go pisma, ktore Wolff 26 lutego 1857 r.17 przedtozyt na rece ministra.
Wyjasniat w podaniu, ze zbyt krotko sformutowat ten punkt programu,
ktéry rozumiat jako ,przeglady wazniejszych rzadowych i administra-
cyjnych rozporzadzen, akta, traktaty i uktady panstwowe, przeglad wy-
darzen w Europie i w innych czes$ciach Swiata — na podstawie informa-
cji z czasopism rosyjskich”. W dalszej kolejnosci sprawa trafita do Ill
Oddziatu Osobistej Kancelarii Cesarskiej, gdzie rowniez nie miano w
zasadzie nic przeciwko proshie Wolffa, ale papiery przestano z powro-
tem do Ministerstwa OS$wiecenia Publicznegol8 Zdawato sie wiec, ze
Wolff juz wkroétce otrzyma upragnione zezwolenie, ale niestety, nie
otrzymat. Ostatecznie zezwolenia nie wydano, a sprawa nie zostata wy-
jasniona do konca; podobno — jak utrzymujg niektérzy badaczeld
wyrazit sprzeciw sam cesarz.

Drugie czasopismo w jezyku polskim, ktére zamierzat wydawac
Wolff w 1858 r., miato nosié tytut ,Przyjaciel Domowy”, z podtytutem
.Kronika malownicza pos$wiecona historii, literaturze i sztukom piek-
nym”. Nie zrazony niepowodzeniem zaplanowat powtdrnie pismo o cha-
rakterze encyklopedycznym, ale o nieco skromniejszym zakresie. Wedtug
przedstawionego programu2 nowy periodyk miat posiadaé nastepujace
dziaty: 1) Historia (og6lne artykuty historyczne oraz biografie znanych

15 Tamze, f. 777, 0.2, j.ch. 115, k. 2.

16 Tamze, f. 772, 0.1, j.ch. 1930, k. 4.
17 Tamze, f. 772, 0.1, j.ch. 3999, k. 14.
18 Tamze, f. 772, 0.1, j.ch. 3999, k. 10.

19 Tak np. J. Kulczyck a-Saloni, Wtodzimierz Spasowicz. Zarys monogra-
ficzny, Wroctaw 1975, s. 35.
se CGIAL, f. 772, o. 1, j.ch. 4628, k. 2—3.
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0s6b); 2) Opis ziemi, miast, przemyst, fabryki, zestawienia statystyczne
obejmujace materiaty dotyczace wszystkich stron S$wiata; 3) Literatura
(powiesci, proza, poezje, biografie pisarzy); 4) Sztuka (opisywanie pom-
nikéw, zabytkow, pamiatek dotyczacych sztuki, architektury, muzyki):
5) Nauki przyrodnicze (omawianie tematdw z réznych gatezi przyrody);
6) Humor (opowiadania, anegdoty — historyczne i literackie); 7) Wia-
domosci bibliograficzne. W stosunku do programu ,,Gonfca Pdinocnego”
ten sformutowany zostat nieco ostrozniej: zabrakio w nim polityki oraz
wszelkiej krytyki. Nauczony doswiadczeniem, Wolff tym razem zamie-
rzat by¢ tylko wydawcyg ,,Przyjaciela Domowego”, na redaktora perio-
dyku proponujac Wilodzimierza Rogalskiego, b. sekretarza guberniaine-
go, urzednika Komisji PaAstwowej Wewnetrznych i Duchownych Spraw
dla Krélestwa Polskiego.

Sprawa uzyskania zezwolenia na wydawanie czasopisma toczyta sie
podobnym, co przedstawiony wyzej, trybem; zaczeto sie od zlozenia w
dniu 24 pazdziernika 1858 r.2l do petersburskiego Komitetu Cenzury po-
dania opatrzonego odpowiednimi zatgcznikami, w tym rdwniez formula-
rzem o przebiegu stuzby panstwowej przysztego redaktora2 | w tym
przypadku Komitet petersburski nie zdecydowat sam, ale dokumenty
Wolffa wystat do Gtéwnego Urzgdu Cenzury (pismo nr 988 z 28 paz-
dziernika)23. W dalszej kolejnosci sprawa trafita do Ministerstwa OS$wie-
cenia Publicznego i do wyzszej instancji — Il Oddzialu Osobistej Kan-
celarii Cesarskiej wraz z pozytywng opinig Gtéwnego Urzedu Cenzury,
ktoéry nie sprzeciwiat sie wydaniu zezwolenia, ale zapytywat (w pisSmie
z listopada 1858 i stycznia 1859)24, czy Il Oddziat nie ma obiekcji w
stosunku do tej sprawy. Odpowiedz przyszia niespodziewanie szybko,
niestety — negatywna; gtéwny naczelnik kancelarii w pismie ,sekre-
tnym” (nr 846)5 z dnia 4 lutego 1859 r. przedstawit przyczyny, ktére
nie pozwalaty na wydanie zezwolenia; uwazano mianowicie, ze Wolff
nie posiada odpowiednich kwalifikacji potrzebnych do wydawania cza-
sopisma, a proponowany na redaktora Witodzimierz Rogalski przy swoich
obecnych obowigzkach urzedniczych nie' moze podjg¢ sie tego zadania.
Argumentacja byta mato przekonywajgca wobec faktu, ze w tymze roku
Wolff uzyskat pozwolenie na wydawanie pisma w jezyku rosyjskim pt.
»Bibliograficzeskije lzwiestija”. Finat sprawy ,Przyjaciela Domowego”
odczyta¢ mozna z dziennika posiedzen Gtéwnego Urzedu Cenzury, gdzie
pod datg 14 lutego 1859 r. zanotowano krétko: ,otkazat'™, czyli nie
udzieli¢ zezwolenia Bolestawowi Maurycemu Wolffowi na wydawanie
czasopisma w jezyku polskim. Petersburski Komitet Cenzury otrzymat

2l Tamze, f.777, 0. 2, j.ch. 141

2 Tamze, f.772, o. 1, j.ch. 4628, k. 6—10.
23 Tamze, f.772, 0. 1, j.ch. 4628, k. 1,

24 Tamze, f£.772, o. 1, j.ch. 4628, k. 11—12.
2% Tamze, f.772, o. 1, j.ch. 4628, k. 13.
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te decyzje na piSmie w dniu 27 lutego tegoz roku26 Tak sie zakonczyty

starania i perypetie Wolffa zwigzane z podejmowang przez niego dwu-
krotnie prébg publikowania polskich czasopism.

% Tamze, f. 777, 0. 2, j.ch. 141, k. 3.



